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Politikai, közgazdasági és társadalmi lap. A "Nagykőrösi Gazdasági Egyesület " hivatalos lapja. 

S z e r k e s z t ő s é g és kiadóhivatal : 

Nagykőrös, IV. ker., Kossuth Lajos-tér 35. 

Megjelenik hetenként h á r o m s z o r : 

Kedden, csütörtökön és vasárnap 
reggel. 

A hazafias becsületérzés. 
Miniszterelnökünkről valamennyien 

tudjuk, hogy egyáltalán nem a szónak 
és legkevésbé a nagyhangu szólamok 
embere. Az ilyenekkel örök életében 
harcban állott s amint maga a tettek 
embere, másokat is mindig csak tet-
tekre buzditott. Amidőn tehát egy leg-
utóbb irott cikkében a nemzet haza-
fias becsületérzésére appellál, akkor 
nagy dologról lehet szó, hogy puritá-
nul egyszerü stilusától eltérve ezzel a 
superlativusba átcsapó kifejezessel ad 
nyomatékot irásának. 

És elolvasván az Igazmondóban 
megjelent cikkét, a benne kifejezésre 
jutó szándék jelentősége teljes mértek-
ben igazolja a miniszterelnököt, hogy 

nemzet hazafias becsületérzését idézi 
sorompóba s ennek az erejével ser-
kent manapság egyik legfontosabb fel-
adatunknak a teljesitésére. A kormány 
uj gabona-rendeletének horderejét vi-
lágitja meg ezuttal Tisza István gróf 
s azokat a nagy érdekeket, melyek 
ennek a rendeletnek lelkiismeretes 
végrehajtásához füződnek s amelyeket 
méltán helyez a nemzet hazafias be-
csületérzésének védőpajzsa alá, mert 
ennek a rendeletnek az érvényesülése 
egyszerüen egyik legfőbb föltétele a 

Garay Ákos kiállitása. 
Irta : Magyar Kázmér. 

(Folytatás.) 4 
A mi Garay Ákosunk alkotásai sziv-

hez, lélekhez és értelemhez szólnak; előadá-
sában a közvetlenség varázsa. Gondosság, 
egyszerüség es igazság jellemzi mindig, de 
a magyar izlés szinnti méltóság es disz 
sohasem hiányzik müveiből. Innen a hatás, 
melyet a megértőre gyakorol. 

A megértőre igenis. Nagy ezek tábora 
és sokasága, olyan mint Petőfi és Aranyé. 
Nagyobb mint azt a városban elképzelik. 
A puszta egyszerü népe ezek kózé tartozik. 
Bírálói is kerülnek ki közülök. 

A föntebb való években történt, hogy 
a Kultuszminiszter iskolai falitáblák rajzol-

tatása közben Garaynak is megbizást adott. 
A pusztát jelölték ki a számára, csakhogy 
bizonyos megkötés mellett. 

A magyar pusztát ezt a képzelhetlen 
nagy birodalmat egy rajzolaton kell bemu-

Főszerkesztő : 

M a g y a r K á z m é r . 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

D. T ó t h F e r e n c . 

most folyó rettenetes küzdelmünk tel-
jes sikerének. 

Miután a miniszterelnök állapitja 
meg a tényt — akár milyen sajnála-
tos is, de ugy kell lennie, hogy a gaz-
dák egy része minden rendelet s ha-
tósági felhivás dacára titokban tartja 
gabona készletét s a közönség is ál-
landóan a szükségleteit meghaladó 
készlet beszerzésére törekszik. Ez pe-
dig főben járó dolog, miután szándé-
kosság nélkül is csak oda lyukad ki, 
hogy ellenségeink kiéheztetési politi-
káját támogatja, mert lehetetlenné teszi, 
hogy amugy sem valami bőséges ta-
valyi terméseredményünk a magunk és 
szövetséges társaink szükséges és kö-
telező ellátására áttekinthető és igy 

m é l t á n y o s a n elosztható egészében ren-
delkezésre álljon. 

Ha menthető nem is, de leg-
alább megmagyarázható volna ez az 
eljárás, ha az éhinségtől való félelem 
volna a rugója. De hiszen erről szó 
sincsen. A tavalyi termésünk ha nem 
is bő, de sokkal j o b b az előzőnél. 
Pedig a nemzet eléggé nem dicsér-
hető önmegtartóztatásának jóvoltából 
az is elégségesnek bizonyult nem csak 

a magunk számára, hanem szükséglátó 
szövetségeseink kisegitésére is. Annál 
bizonyosabb tehát, hogy a tavalyi több 

tatni, ugy hogy rajta legyen a pásztor élet 
— a ménessel, gulyával az itatókuttal és 

az. illető pásztorokkal. Nehéz feladat. Garay 
megoldotta. A képen az itatókutnál megte-
rült a gulya, a számadó és az egyik gu-
lyás a földre telepszik, az egyik oldalt ül, a 
másik háttal, a subán; a bojtár a vályu kö-
rül motoszkál ellenben két csikós közele-
dik a szomszédság felől, a kanász és a ju-
hász. pedig itt van már és szót váltanak a 
gulyásokkal csendes pipázgatás mellett. 
Megterült magyar gulya — mondom — 
hatalmas bika nyugodtan el tekint a nagy 

messziségbe és egyik tehén izgul "neszel " 

amint a csikósok érkeznek. 

A képet ép akkor végezte be, mikor 
állatvásár volt itt a fővárosban, ahova Ga-
ray mindenkor kitekintett. Egy számadó 
gulyással lépett ismeretségbe és meghivta 
magához, hol az uj kép a festő állványon 
a szoba közepén állott. 

Ő kegyelme nézi a képet. Nem szól. De 
látszik, hogy tetszik neki. Álldogál előtte és 
bolingat is felé egy kicsit. Nem sokára 
azonban megnyilatkozik. 

Előfizetési árak: 
HELYBEN : 

Egész évre 10 K, 1/2 évre 5 K, 1/4 évre 2 .50 K 
VIDEKEN : 

Egész évre 12 K, 1/2 évre 6 K, 1/4 évre 3 K. 
Egyes szám ára vasárnap 10, hétköznap 4 fill. 

Nyilttér soronkint 60 fillér. 

termés teljesen kielégiti a hozzáfüződő 
igényeket, csak ne pazaroljuk s bocsás-
suk nyilvános ellenőrzés alá, hogy az 
egyenletes elosztás biztositható s a má-
sokat megkárositó visszaélés megaka-
dályozható legyen. 

Teljesen igaza van tehát a minisz-
terelnöknek, midőn ezt az eljárást ki-
méletlenül ostorozza és szembeállitja 
fiaink önfeláldozásával, melyet a lövész-
árkokban és Przemysl inséges napjai-
ban tanusitottak és amidőn az idevágó 
kormányrendeletek kijátszását egyene-
sen olybá minősiti. mintha amit fiaink 
emberfeletti erőfeszitések, nélkülözések, 
küzdelmek árán, kiontott vérükkel sze-
reztek, azt az itthomaradottak önzése, 
gyöngesége, kapzsisága kockára akarná 
tenni. É s ezzel a szédületes eshető-
séggel szemben mi sem érthetőbb, 
minthogy apellál a nemzet hazafias 
becsületérzésére, amely nem türheti el, 
hogy eddig tartó dicsőséges szereplé-
sünket egyeseknek a kapzsisága meg-
alázza. 

Erről különben tenni fognak azok 
a szigoru hatósági intézkedések is, 
amelyek az eltitkolt gabonakészleteket 
ezentul kérlelhetetlenül kikutatják, el-
kobozzák és szigoruan megbüntetnek 
miattuk. Azoknak az előreláthatón ke-
veseknek tehát, akik esetleg hajlandók 

— Olyan ez kérem, mint akár odakint 
nálunk Simonszálláson a kutnál. 

— Hát jónak találja? 
— Jónak. Feleli ő kegyelme. Majd 

kis vártatva rámutat a háttal ülő gulyásra. 
— Ezt a gulyást meg mintha ismerném 

i s . . . Elgondolkodik egy kicsit. Majd 
élénkebben mondja: ismerem hát! De mégis 
megnézem szemtől. 

És megy az állvány mögé, hogy 
szembe kerüljön. Fejcsóválva fordul vissza 
és mosolyogva, hogy "fura ez. " 

Aztán ismét nézi a képet. 
Garay éles szeme meglátja, hogy ő 

kegyelmének van valami megjegyezni valója. 
Bátoritja tehát. 

— Valami h ba van a jószág körül 
ugy-e ? 

— Nem kérem alásan ; ott nincs hiba. 
Kis vártatva hozzáteszi. — A bujtárnál a hiba. 

— Hogyhogy? Micsoda? 
— Nem szeretem ha a bujtár mezitláb 

van, mikor urak között van. 
Mert hogy uri helyen, uri szobában 

látja ő kegyelme a képet. 
(Folytatása következik . ) 
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H I R E K. 
— Lapunk csütörtöki száma a 

közbeeső ünnep miatt elmarad, igy te-
hát legközelebbi száma v a s á r n a p a ren-
des időben és terjedelemben jelenik 
meg. 

— Kitüntetés. Vörös Vince, — zsol-
nai m. kir. áll. vasuti hivatalnokot, főgimnázi-
umunk volt jeles növendékét, a hadi for-
galom terén szerzett buzgó szolgálatáért 

Ő Felsége arany érdemkereszttel — a vi-
tézségi érdem szalagján tüntette ki. 

— Egyház kerületi főjegyzővé a 
dunamelléki református gyülekezetek tul-
nyomó többségének bizalma Takács József 
ceglédi lelkészt ültette a generalis nótáriusi 
magas székbe. A kiváló lelkész és orszá-
gos hirü szónok megválasztása felett érzett 
örömünk annál fogva is teljes, mert mi 
gyülekezetünk is ő reá adta a szavazatát. 
Tanácsbirák. Bilkei Papp István budapesti 
theol. tanár és Kontra János csuzai lelkész 
választattak meg ref. egyházkerületi tanács-
birákká a Dunamelléken; Simon Ferenc volt 
jászberényi lelkészt is e diszes állásra mél-
tatta a közbizalom, de őt a halál annak 
megnyilatkozlakor már kiragadta az élők 
sorából. 

— Halá lozás . Róm. kath. gyülekeze-
tünknek gyásza van. 28. évenát érdemes 
főkántora, Úlrich Béla, sokunknak kedves, 
jó barátja, tisztelt ismerőse, hoszas szenvedés 
után jan. 29-én meghalt s beszenteltetése 
a kath. hivek és a társadalom mély részvéte 
mellett tegnap délután 3 órakor ment végbe, 
örök nyugvó helyre pedig ma d. u. 3 óra-
kor kiserik ki Félegyházára. A család a 
következő gyászjelentést adta ki : "Alulirot-
tak fájdalomtol megtört szívvel tudatják, a 
legjobb testvér, nagybácsi, sógor és jó 
rokon Ulrich Béla nagykőrösi róm. kath. 
főkántor életének 57-ik, körösi kántorságá-
nak 28-ik évében hosszú szenvedés és a 
halotti szentségek ájtatos felvétele után, 
január 29-en esti fél 8 órakor történt el-
hunytát. Kedves halottunk hült teteme 
1916. január 31-én délután 3 órakor beszen-
teltetett és február 1 én délután 3 órakor 
az egyházi szertartások után Nagykőrösről 
Utolsó utjára kisértetik. Február 2-án délu-
tán 3 órakor szülővárosában Kiskunfélegy-
házán az alsó sirkertben levő családi sirbolt 
előtt végzett egyházi szertartás után fog 
örök nyugalomra helyeztetni. Az engesztelő 
szent mise áldozat az elhunyt lelki üdvéért 
február 1-én reggel 8 órakor Nagykőrösön, 
délegyházán pedig az ó-templomban fog 

az egek urának bemutattatni. Nagykőrös, 
1916. január 30-án. Áldás és béke lengjen 
drága porai felett! Urich Emilia, özv. Rózsa 
Jánosné, Ulrich Antal testvérei. Ulrich Antalné 
szül. Ring Inna, Fantoly Gyula, Rózsa 

Gézáné szül. Major Erzsébet, Szentirmay 
Gyula sógornői és sógorai. Vargha Szido-

nia Fantoly Gyuláué, Rózsa Géza, Rózsa 
Lajos, Rózsa Aranka Szentirmay Gyuláné, 
Rózsa Emilia, Rózsa Irén, Ulrich Józsi, 
Ulrich Annuska, Ulrich Margitka, Ulrich 
Ilonka, Ulrich Lacika unokahugai és unoka 
öccsei. " 

— Meleg ruha a hadiárváknak. A 
helybeli segélyező bizottság f. hó 18-án K. 
Faragó Irma elnöknő buzgó fáradozása mel-
leit 83 hadi árvát ruházott fel jó meleg alsó 
ruhával 186 kor. 60 fillér értékben. Ugyanez 
alkalommal osztatott ki az a 84 drb. finom 
fehérnemü is mit Deutsch Ödönné urnő 
volt szives ajándékozni. Istennek áldása le-
gyen a nemesszivü adakozón, a fáradságot 
nem ismerő elnőknőn s mindazokon, kik a 
hadiárváknak sorsát jó cselekedetekkel eny-
hiteni igyekeznek. Hálás köszönettel Pato-
nay Dezső, a segélyző bizottság elnöke. 

— Városaink feldult tüzhelyeinkért ! 
A Khuen-Héderváry Károly gróf vezetése 
alatt müködő Országos Bizottság legutóbb 
a háboruban feldult tüzhelyek ujrafelépitésére 
szánt következő adományokról nyert értesi-
tést : Szabadka város törvényhatósági 
bizottsága megszavazott 50.000 koronát, a 
közönség körében meginditott gyüjtés pedig 
eddig 5 0 7 8 4 koronái eredményezett, ugy, 
kogy a város adománya ezidőszerint több 
mint 100.000 koronát tesz ki. Arad ugyan-
csak gyüjtést inditott, moly a mai napig 
41.560 korona 68 fillért eredményezett. 
Losonc városának hazafias közönsége eddig 
21.270 korona 77 fillért gyüjtött össze. 
Nagykőrös városa 10.000 koronát szavazott 
meg és 9101 korona 23 fillért gyüjtött, 
tehát összesen eddig 19101 korona 23 fillért 
juttatottt a nemes célnak. Lugos közönségé-
nek adományát a város 10.000 koronára 
egészitette ki. Pozsony 11.167 korona 64 
fillért gyüjtött. Nagykanizsa 3000 koronát 
adott és 8102 korona 50 fillért gyüjtött, 
tehát összesen 11.102 korona 50 fillérrel 
gyarapitotta a háboru felvidéki áldozatai 
javára gyüjtött alapot. Mindezekben a váro-
sokban a gyüjtés még tovább folyik és az 
ország többi hazafias városa ugyancsak 
kiveszi részét abból a hazafiasmüködésből, 
mely egyfelől a háboru okozta könnyek 
felszáritására, másfelől a felvidéki lakosság-
nak a nemzetfentartó magyarsággal való 
s o r o s a b b összekapcsolására törekszik. 

— A nyers gummi és gummi gyár t -
mányok a 163—1916. sz. honvédelmi eln. 
sz. körrendelet értelmében hadi célokra 
igénybe vétetnek. Az igénybe vétel kiterjed 
az összes nyers gummi készletre, a meg-
állapitott méretü használható sima, vagy 
szeges automobilkerék gummiköpenyekre, a 
már nem használható automobilkerék gum-
niköpenyegekre mindennemü és méretü 
automobilkerék gummitömlökre, — aulonio-
bilkerék tömörgummi abroncsra, az esetben 
is — , ha azok az automobilkerekekre fel 
vannak is szerelve. Ezen készletek a m. kir. 
kereskedelemügyi miniszterium ipari müszaki 
osztályához jelentendők be. 

— A villanyvilágitás beosztása el-
len több oldalról panaszokat hallunk. Leg-
utóbb a Losonczy-utcai lakosok kerestek 
fel bennünket, hogy tegyük szóvá a siral-
mas világitást és a helytelen beosztást. 
Ugyanis mig Fitoss Ambrus és B. Faragó 
Sándor házaik előtt, tehát egymás mellett, 
éjjelente égnek a villanylámpák, addig a 
B. Faragó Sándor házától lefelé beláthatat-
lan részig nincs villanyvilágitás, valóságos 
pokoli sötétség borul e nagykiterjedésü 

részre. — Másfelőlről is hasonló panaszo-
kat hallunk; tehát felhivjuk a figyelmét a 
hatóságnak, hogy a világitás beosztása kö-
rül kellő körültekintést gyakoroljon és a 
helyi állapotok szerint mérlegelje azt. 

Hirdetmény. 
Az erdőosztás utolsó 3-dik szakasza 

f. év február hó 3-án délelőtt 9 órakor fel fog 
bontatni, felhivatnak a quotta tulajdonosok, 
hogy ha quottáikat kivenni akarják, a sza-
kaszbontáson annál is inkább megjelenje-
nek, mert később már csak a bent maradt 
nyilak lesznek kiadhatók. 

Különösen a kis quottások igyekezze-
nek quottáikat kiiratni, mivel több szakasz-
bontás már nem lesz. 

Nagykőrös, 1916 január hó 30. 
K. F a r a g ó 

gazdatanácsnok. 

Közgazdaság. 
Ferencvárosi sertésvásár. 

Nagykőrös és Vidéke eredeti tudósitása. 
Budapesti állatvásár r.-társaság jelentése 

1916. jan. 22-től jan. 28-ig. 

Felhajtás 10512 drb. sertés, 103 darab 
süldő. Heti átlagárak, párjára 45 kg. élet-
suly 4 százalék levonassal. 
Prima nehéz sertésekért 

közép 
könnyű 

Szedett 
nehéz öreg 

Nehéz öreg 
A hét elején a kisebb felhajtások foly-

tán az üzlet nyugodtan folyt le, hétvégével 
azonban a felhajtások felszaporodása, a 
rosszabb bécsi vásár és szalonna üzlet pan-
gása miatt, a hangulat lanyhult és az árak 
csökkentek. 

Soványserlés árjegyzés. 
Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-
nyostól, Budapest, Népszinház-utca 22. sz. 

1916 január 26. 
Sertésvészen átment sertések : 

kilogramm fill. 

Sertésvészen át nem ment serlések : 
kilogramm fill. 

Árak élősulyban kilogrammonként 4 
százalék árengedmény. Irányzat: lanyha. 

Bécsi sertésvásári jelentés. 
Eredeti tudósitás Schleiffelder és Társai 

cégtől (Bécs, St. Marx.) 
1916. évi január 25. 

A mai vásárra összesen 11493 darab 
sertés volt bejelentve, beérkezett azonban 
2841 süldő és 6909 zsirsertés és pedig: 

Magyarországból 
Galiciából 

Osztr. tartományokból 
Összesen : 

Az üzlet irányzata: igen lanyha volt. 
Prima magyar sertés 

kivételesen 490—500 fill. 
Közép sertés 
Öreg sertés 
Könnyü- és szedettsertés 
Süldő (lengyel erdélyi) 
Szerémségi 
kilónként élősulyban fogyasztási adó nélkül. 
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Hirdessen A " N A G Y K Ő R Ö S 
é s V I D É K É " - B E N . 

Villanyos zseblámpák és 
s z á r a z e l e m e k k a p h a t ó k S Z É K E L Y 

A L B E R T k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

A U G U S Z T A N A P T Á R 
a legjobb m a g y a r irók a l m a n a c h j a . 

Jövedelme a Nemzet Háza rokkant-otthoné. 
Szépirodalmi részét irták: Bálint Lajos, 
Bede Jób, Biró Lajos, Draschc-Lázár 
Alfréd, Faragó Jenő, Hajdu Miklós, Hajó 
Sándor, Hevesi József, Hervay Frigyes, 
Ignotus, Kosztolányi Dezső, Kozma 
Andor, Krúdy Gyula, Lakatos László, 
Lázár Miklós, Márkus Miksa, Molnár 
Ferenc, Nádas Sándor, Pekár Gyula, 
Porzsolt Kálmán, Révész Béla, Sebők 
Zsigmond, Szini Gyula, Tormay Cecil, 
Vajda Ernő. 

A z A u g u s z t a N a p t á r á r a 1 k o r o n a . 
Megrendelhető lapunk kiadóhivatalában, 
vagy az Auguszta-Alap központi irodájá-
ban (Budapert, Károly-körut 3. Meg-
rendelhető lapunk kiadóhivatalában is. 
Mindenkinek szüksége van naptárra. 

A legjobb n a p t á r az A u g u s z t a N a p t á r . 
Mindenki v e g y e m e g , m e r t ez-
zel r o k k a n t h ő s e i r k e n s e g i t ! 

Székely Albert 
könyvkereskedé-
sében állandóan 
kaphatók : 

PESTI HIRLAP TOLNAI VILÁG-LAP ÉRDEKES UJSÁG BAZÁR. 

Éves kapást keresek 
1 h o l d t e r ü l e t ü s z ő l ő h ö z , 

m e l y a v á r o s h o z k ö z e l , — a 

k ö z é p s ő h e g y l e g e l e j é n — 

v a n . 1 v é k á s t e r ü l e t ü f ö l d e t 

f e l é b ő l is h a s z n á l n a . 

ö z v . S á n t h a E l e k n é 
X. kerület 86. szám. (A fő-

gimn. szomszédságában. 

Eladó ház. 
I n o k a i Tóth D é n e s VII. ker., Haj-

nal-u. 146. sz. alatt levő 6 5 0 négyszögö-
területen fekvő háza és telke, mely áll 2 
különálló kényelmes lakásból, egyikben 4 
szoba éléskamra, zárt folyosó, alattuk nagy 
kettes' pince, másikban 2 szoba, 1 konyha, 
továbbá 1 alsó konyha, kamra és istállóból 
álló melléképületből, nagy gazdasági ud-
varral és mintegy 100 négyszögöl területü 
csemege szőlős és 3 5 0 n . - ö l területü jöve-
delmező gyümölcsös kertből esetleg 3 
részben is, 2 rész épületekkel, 1 rész pe-
dig házhelynek, igen kedvező fizetési felté-
telek mellett eladó, értekezni lehet a tulaj-
donossal a helyszinen vagy az irodán. 

B á n K o r s ó s L á s z l ó X . k e r . 1 2 6 
sz . h á z a , m e l y áll 3 s z o b a ( m e l y b e n 
e g y ü z l e t v a n ) , e g y k o n y h a , é l é s k a m r a , 
s e r t é s ó l é s n a g y k o c s i s z i n b ő l , e g y kü-
l ö n á l l ó é p ü l e t e l k e r i t e t t u d v a r o n , e g y 
s z o b a , k o n y h a é s i s t á l l ó h ó i , k o n y h a -
k e r t t e l e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t a tula j -
d o n o s s a l . 

Z s á k a i J ó z s e f c i m b a l m o s IV. 

k e r . 1 0 . s z . h á z a ö r ö k á r o n e l a d ó . 
U g y a n o t t e g y k ü l ö n á l l ó l a k á s k i a d ó . 

H i r d e t m é n y . 
A VII I . k e r ü l e t i r e f . n é p i s k o l á n á l 

e g y u j i l l e m h e l y n e k k é s z i t é s é r e a z ár-
l e j t é s a g o n d n o k i h i v a t a l b a n a f. év i 
f e b r u á r h ó 8 - á n d é l e l ő t t 9 ó r a k o r 
f o g m e g t a r t a t n i . 

N a g y k ő r ö s , 1 9 1 6 j a n u á r 2 8 . 
S. Hegedüs Albert 

gondnok. 
Eladó föld. 

S z a b ó L á s z l ó n é ö r ö k ö s e i n e k 
h o s s z u h á t i 1 h o l d s z ő l ő - é s a k e c s k e -
m é t i - s z e n t k i r á l y i 5 1 h o l d s z á n t ó - é s 
k a s z á l ó f ö l d b i r t o k a ö r ö k á r o n e l a d ó . 
U g y a n o t t n a g y o b b m e n n y i s é g ü s z é n a 
v a n e l a d ó . É r t e k e z n i l e h e t C e g l é d e n , 
III. k e r . 3 2 . s z . a l a t t S z a b ó L á s z l ó v a l . 

E g y ügyes, 
megbizható s e g é d 

a Nagykőrösi " H a n g y a " Fogyasz-
tó és Értékesitő Szövetkezethez 

A Z O N N A L F E L V É T E T I K . 
Ajánlatokat 
elfogad Erdélyi Teréz üzletve 

zetőnő. 

Keresek 
a p i a c t é r e n a " N a g y k ő r ö s é s V i d é k e " 

részére egy megfelelő szerkesz-
tőségi és kiadóhivatali helyiséget. 

Ajánlatokat elfogad szóval, vagy irásban 

D. TÓTH FERENC, 
lapunk szerkesztő-tulajdonosa. 

A tavaszi munkálatokhoz 

NEU JAKAB gabonakereskedő mezőgazdasági gépraktárában. 

ZÓKY ISTVÁN épület- és géplakatos 
IV. Mentovich-utca 357. sz. 

szolid kivitelben készitek. 

A Nagykőrösi Népbank i g a z g a t ó s á g a ér tes i t i a t. k ö z ö n s é g e t , h o g y 

folyó évi január 1-től kezdve 
a h á b o r u e l ő t t i r e n d e s ü z l e t e i n e k f o l y t a t á -

előnyös fel-
tételek mel-
lett folyósit. 

sát ujból megkezdette 
s ugy jelzálogos (be-
kebelezett ) valamint 
Betéteket tiszta 4 és háromnegyed percent mellett elfogad, melyek a betetel időpontjatol kezdve kamatoznak. A ka-
mat utáni adót az intézet viseli s a visszafizetéseket rendszerint felmondás nélkül, azonnal teljesiti. — Végül a hadi-
foglyok részére történő átutalások és egyéb érintkezések (levelezések és táviratok) közvetitése, értékpapirok eladása 
és vétele, általában a bankszakmába vágó tanácsok és utbaigazitások tekintetében készséggel áll a közönség rendelkezésre. 

A NAGYKŐRÖSI NÉPBANK igazgatósága. 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrösön. 


